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SPAROVANI FITNESS NARAMKU S MOBILNiM TELEFONEM

1. Stédhnéte si aplikaci Hi Move z Google play (podporovan Android
4.3 a novéjsi) ¢i App store (podporovan iOS 8.0 a novejsi).

2. Ve svém mobilnim telefonu zapnéte Bluetooth.

3. Pokud je ndramek vypnuty, tak jej zapnéte dlouhy stiskem
ovlddaciho tlacitka.

4. Postupujte dle instrukci v aplikaci.

5. Pro vyhledani naramku kliknéte na ikonu Bluetooth v aplikaci
a poté na X-fit GPS.



SYNCHRONIZACE @

Pro zobrazeni aktualnich hodnot a statistik nebo ulozenf nastavenf
v mobilnf aplikaci vZdy provedte synchronizaci s fitness naramkem.
Synchronizace probéhne automaticky pfi otevieni mobilnf aplikace,
pripadné v mobilnf aplikaci synchronizaci provedete pretazenim
prstem dold na hlavni obrazovce. Naramek si dokaze zapamatovat
informace az ze 7 dnf bez synchronizace.

FUNKCE NARAMKU

Displej fitness ndramku aktivujete stisknutim ovliadaciho tlacitka nebo
otocenim zapésti s ndramkem do vodorovné polohy (tuto funkci je
nutné povolit v aplikaci).

Mezi jednotlivymi funkcemi ndramku (obrazovkami) prepindte pomoci
kratkého stisku ovladaciho tlacitka, podrZzeni ovladaciho tlacitka
zobrazite dalSi moZnosti ¢i potvrdite vybranou funkci.



OBRAZOVKY NARAMKU

4 5 6

1. Uvodnf obrazovka: podrzenim ovlddaciho tlacitka zjistite
informace o naramku.

2. Pocet krokd: podrzenim ovlddaciho tlacitka se dostanete
k informacim o spélenych kalorif a uslé vzdalenosti.

3. Pocasf: informace o aktualnim pocasi se zobrazujf jen
s pfipojenym mobilnim telefonem.



Upozornéni: podrzenim ovladaciho tlacitka si mdZete precist @
zprévy a dalsi upozornéni z vybranych aplikact mobilniho telefonu
(nutné povolit v aplikaci Hi Move). Kratkym stiskem ovlddaciho

tlacitka prepinate mezi zpravami, dlouhym podrzenim ovlddaciho
tlacitka zpravu z ndramku vymaZete.

Srdecni tep: podrzenim ovlddaciho tlacitka spustite kontinualnf
méreni srdecniho tepu (aktudini namérenou hodnotu srde¢niho
tepu uvidite na displeji ndramku).

Vybér aktivit (sportl): podrzenim ovladaciho tlacitka se dostanete
do wbéru sportl (sporty mizete ménit v aplikaci Hi Move).
Kréatkym stiskem ovlddaciho tlacitka prepindte mezi sporty

a podrzenim tlacitka provedete vybér daného sportu a zahéjite
cvicenf. Pro ukoncenti cvi¢eni opét podrzte ovladaci tlacitko.



7. Dalsi funkce: podrzenim ovlddaciho tlacitka se dostanete do @
vybéru dalsich funkci ndramku - Hudba (moznost oviddat
hudebni prehravac telefonu), Fotoaparat (moznost vyfotit
fotografii - zmacknutim ovlddaciho tlacitka nebo otocenim
zapésti), Zména Uvodni obrazovky, Zapnuti/vypnuti GPS, Nalezenf
telefonu, Reset ndramku, Vypnuti ndramku.

OBRAZOVKY SPORTOVNICH AKTIVIT
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Pokud spustite na naramku aktivitu (vyberete sport), tak mdZete pfi @
probihajici aktivité prepinat mezi obrazovkami, které nabizeji rizné
informace (zobrazeni informaci se m&ze ménit dle zvoleného sportu):

Aktudlni ¢as

Cas aktivity (sportu) od zahajenf
Srdecni tep

Spalené kalorie

Vzdalenost

Cas aktivity (sportu) od zahajenf
Rychlost (v pfipadé GPS)

Kroky

Cas aktivity (sportu) od zahajenf
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DALSi FUNKCE S MOBILNi APLIKACI @
S mobilnf aplikaci Hi Move mizete vyuzit dal3f funkce:

Monitoring spanku: fitness naramek po dobu nosenf automaticky
monitoruje spanek. V mobilni aplikaci si nasledné miizete prohlédnout
prehledy a statistiky vaseho spanku.

Monitoring srdecniho tepu: v mobilni aplikaci Ize nastavit

i pribézné automatické monitorovani srde¢niho tepu po cely den.

V aplikaci si nasledné mdzete prohlédnout celkové statistiky.
Zapnuti displeje oto€enim zapésti: [ze nastavit zapnuti/vypnuti
displeje otocenim zapésti.

Upozornéni: Ize nastavit notifikace, které se zobrazi na ndramku
(hovory, SMS, Email, Facebook, Instagram, Whatsapp, Skype a dal3f).
ovladani hudby: Ize zapnout/vypnout moznost ovladanf hudebniho
pfehravace pomoci naramku.



Ovladani fotoaparatu: Ize zapnout/vypnout moznost foceni za @
pomoci naramku.

Budik: v aplikaci Ize nastavit a7 4 riizné budiky. V nastaveny cas Vas
naramek upozorni vibracemi. Vypnout budik Ize stiskem ovlddaciho
tlacitka na ndramku.

Pitny reZim: v aplikaci si miZete nastavit upozornéni na dostatecny
pfisun tekutin.

Vyzva k aktivité: v aplikaci si mdZete zapnout pripominku

k protazenti a aktivité (vhodné napf. pfi sedavém zaméstnani).
ReZim nerusit: [ze nastavit cas, od kdy do kdy nema naramek
upozornovat na zadné udalosti (SMS, email, volani, atd.).

V aplikaci Hi Move mUzete vidét podrobné statistiky sportovnich
aktivit a také je mozné v aplikaci prochdzet mapu se zdznamem trasy
(u sportd, které umoZnuiji pouZiti GPS - chiize, béh, turistika, kolo).



NABIJENT

Stav baterie je zobrazen symbolem na Gvodni obrazovce displeje
naramku. Pro dobfjenf sundejte horni Feminek naramku. USB
konektor pak pripojte do PC nebo k libovolnému adaptéru, napr.
od mobilniho telefonu (doporucujeme vystupni proud alespon 1A
a napéti 5V). PIné nabiti naramku trva kolem 2,5 hodiny.



PARAMETRY
Displej:

Baterie:

Vydrz:

Verze Bluetooth:
Dosah:

Stupen krytf:
Vestavéna GPS:
Rozméry a hmotnost:

0,96"

160 mAh

az 10 dnl bez GPS, az 5 hodin s GPS
4.0

0m

dle normy IP67

ano

44 x 225 x 13,4 mm, 30 graml

Tento vyrobek splfiuje veSkeré zakladni pozadavky smérnic EU na

néj kladené.
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OTAZKY A ODPOVEDI @

Naramek hleda dlouho signél GPS

Pri prvnim spusténf GPS doporucujeme byt s ndramkem Niceboy
X-fit GPS ve volném venkovnim prostoru s dostate¢nym vyhledem
na oblohu. Pfi prvnim spusténi GPS miize vyhledani signalu trvat
2 minuty, dalsi vyhledant jiz bude trvat kolem 30 sekund (plati pro
venkovnf prostory).

Naramek se nechce propojit s aplikaci v mobilnim telefonu
Ujistéte se, Ze jste provedli Gspésné prvotni sparovani naramku s
mobilnim telefonem. Pfi parovani méjte naramek a mobilni telefon
blizko u sebe. Nezapomente zapnout Bluetooth na vasem mobilnim
telefonu. Po sparovani je dosah Bluetooth technologie do 10 metr
mezi telefonem a ndramkem, méjte tedy naramek v dosahu telefonu.



Naramek neukazuje upozornéni na pfichozi hovory, SMS, atd. @
Upozornéni je nutné povolit v aplikaci Hi Move. Také je nutné povolit
pristup k ozndmenim aplikaci Hi Move v nastaveni Vaseho mobilntho
telefonu a povolit aplikaci ve spravé RAM paméti telefonu.

Co délat, kdyZ se naramek rychle vybiji?

Nejvice energie spotfebuje GPS, pokud ji nevyuZivate, tak GPS
vypnéte. VydrZ na jedno nabiti se zlepsi po absolvovanf vicero
nabijecich cykld ndramku.

Je naramek vodotésny?

Naramek Niceboy X-fit GPS ma certifikaci IP67, coz odpovida Grovni
ochrany pfi béznych aktivitach. NepouZivejte ndramek pfi potapéni.

K jakému zafizeni Ize pfipojit naramek?

Ndramek Ize pripojit k jakémukoliv zafizenf, které ma operacnf systém
Android 4.3 (a novéjsi) a i0S 8.0 (a novéjsi), které ma Bluetooth 4.0

(a vyssi).



Je nutné mit pro zaznam trasy sebou mobilni telefon? @
Néaramek Niceboy X-fit GPS mé vlastni zabudovanou GPS a dokaze si
zapamatovat Udaje az ze 7 dnli. Nenf proto nutné pro zéznam trasy
sebou mit pri sportovni aktivité mobilnf telefon. Po synchronizaci

naramku s aplikaci se zéznam trasy zobrazi na mapé v aplikaci Hi

Move a to vcetné podrobnych statistik.
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SPAROVANIE FITNES NARAMKU S MOBILNYM TELEFONOM

1. Stiahnite si aplikaciu Hi Move z Google Play (podporovany Android
4.3 a novsi) ¢i App Store (podporovany iOS 8.0 a novsi).

2. Vo svojom mobilnom teleféne zapnite Bluetooth.

3. Spustite aplikaciu a postupujte podla in3trukcif.

4. Ak je naramok vypnuty, tak ho zapnite dlhym stlacenim
ovlddacieho tlacidla.

5. Na vyhladanie ndramku kliknite na ikonu Bluetooth v aplikacii
a potom na X-fit GPS.



SYNCHRONIZACIA @

Na zobrazenie aktualnych hodnot a Statistik alebo ulozenie nastavenia
v mobilnej aplikécii vZdy vykonajte synchronizaciu s fitnes ndramkom.
Synchronizacia prebehne automaticky pri otvorenf mobilnej aplikécie,
pripadne v mobilnej aplikacii synchronizaciu vykonate pretiahnutim
prstom dole na hlavnej obrazovke. Naramok si dokéze zapamatat
informacie az 7 dni bez synchronizécie.

FUNKCIE NARAMKU

Displej fitnes ndramku aktivujete stlatenim ovladacieho tlacidla alebo
otocenim zépastia s naramkom do vodorovnej polohy (tuto funkciu je
nutné povolit v aplikacii).

Medzi jednotlivymi funkciami ndramku (obrazovkami) prepinate pomocou
kratkeho stlacenia ovlddacieho tlacidla, podrZzanim ovlddacieho tlacidla
zobrazite dalSie moZnosti ¢i potvrdite vybrand funkciu.



OBRAZOVKY NARAMKU @
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1. Uvodna obrazovka: podrzanim ovlddacieho tlacidla zistite
informacie o ndramku.

2. Pocet krokov: podrzanim ovladacieho tlacidla sa dostanete
k informécidm o spalenych kaldriach a prejdenej vzdialenosti

3. Pocasie: informacie o aktualnom pocasi sa zobrazuju len
s pripojenym mobilnym telefénom.



Upozornenie: podrZzanim ovlddacieho tlacidla si mozete precitat @
spravy a dalsie upozornenia z vybranych aplikacii mobilného

telefénu (nutné povolit v aplikécii Hi Move). Kratkym stlacenim
ovladacieho tlacidla prepfnate medzi spravami, dihym podrZzanim
ovlddacieho tlacidla sprévu z naramku vymazete.

Srdcovy tep: podrzanim ovlddacieho tlacidla spustite kontinudlne
meranie srdcového tepu (aktudlne namerand hodnotu srdcového
tepu uvidite na displeji ndramku).

Vyber aktivit (Sportov): podrzanim ovladacieho tlacidla sa
dostanete do vyberu Sportov (Sporty moZete menit v aplikacii

Hi Move). Kratkym stlacenim ovlddacieho tlacidla prepinate
medzi Sportmi a podrzanim tlacidla vykonate vyber daného
Sportu a zacnete s cvi¢enim. Na ukoncenie cviCenia opat podrzte
ovladacie tlacidlo.
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7. Dalsie funkcie: podrzanim ovlddacieho tlacidla sa dostanete
do wyberu dalsich funkcii ndramku - Hudba (moznost ovladat
hudobny prehrévac telefénu), Fotoaparat (moznost vyfotit
fotografiu - stlatenim ovlddacieho tlacidla alebo otoc¢enim
zépastia), Zmena Uvodnej obrazovky, Zapnutie/vypnutie GPS,
Néjdenie telefénu, Reset ndramku, Vypnutie ndramku

OBRAZOVKY SPORTOVYCH AKTIVIT

)



Ak spustite na ndramku aktivitu (vyberiete Sport), tak moZete pri @
prebiehajlcej aktivite prepinat medzi obrazovkami, ktoré pontkaju

rézne informacie (zobrazenie informécii sa moze menit podla

zvoleného Sportu):

Aktudlny ¢as

Cas aktivity (Sportu) od zacatia
Srdcovy tep

Spalené kalérie

Vzdialenost

Cas aktivity (Sportu) od zacatia
Rychlost (v pripade GPS)
Kroky

Cas aktivity (Sportu) od zacatia

O 00NV A WN
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DALSIE FUNKCIE S MOBILNOU APLIKACIOU @
S mobilnou aplikaciou Hi Move mozete vyuzit dalSie funkcie:

Monitoring spanku: fitnes ndramok pocas nosenia automaticky
monitoruje spanok. V mobilnej aplikécii si nasledne mozete prezriet
prehlady a Statistiky vasho spanku.
Monitoring srdcového tepu: v mobilnej aplikacii je mozné nastavit
aj priebezné automatické monitorovanie srdcového tepu po cely der.
V aplikacii si ndsledne mozete prezriet celkové Statistiky.
Zapnutie displeja otofenim zapastia: je mozné nastavit zapnutie/
vypnutie displeja otocenim zapastia.
Upozornenie: je moZné nastavit notifikacie, ktoré sa zobrazia na
naramku (hovory, SMS, Email, Facebook, Instagram, Whatsapp, Skype
a dalsie)
Ovladanie hudby: je mozné zapnut/vypnit moznost ovladania
hudobného prehravaca pomocou naramku.
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Ovladanie fotoaparatu: je mozné zapnut/vypnit moznost fotenia @
S pomocou naramku.

Budik: v aplikacii je mozné nastavit az 4 rozne budiky. V nastaveny cas
vas ndramok upozorni vibraciami. Vypnut budik je mozné stlacenim
ovladacieho tlacidla na ndramku.

Pitny reZim: v aplikacii si mdZete nastavit upozornenie na dostatocny
prisun tekutin.

Vyzva na aktivitu: v aplikacii si méZete zapnut pripomienku na
pretiahnutie sa a aktivitu (vhodné napr. pri sedavom zamestnani).
ReZim nerusit: je mozné nastavit ¢as, od kedy do kedy neméa
naramok upozorfiovat na Ziadne udalosti (SMS, email, volanie atd.).

V aplikacii Hi Move moZete vidiet podrobné Statistiky Sportovych
aktivit a tieZ je mozné v aplikacii prechadzat mapu so zdznamom

trasy (pri $portoch, ktoré umoznuju pouZzitie GPS - chddza, beh,
turistika, bicykel).
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NABIJANIE @

Stav batérie je zobrazeny symbolom na Uvodnej obrazovke displeja
naramku. Na dobfjanie zloZte horny remienok ndramku. USB konektor
potom pripojte do PC alebo k [ubovolnému adaptéru, napr. od
mobilného telefénu (odporticame vystupny prid aspor 1 A a napétie
5 V). PIné nabitie ndramku trva okolo 2,5 hodiny.

25



PARAMETRE @

Displej: 0,96"

Batéria: 160 mAh

Vydrz: az 10 dni bez GPS, aZz 5 hodin s GPS
Verzia Bluetooth: 4.0

Dosah: 0m

Stupen krytia: podla normy IP67

Vstavana GPS: ano

Rozmery a hmotnost: 44 x 225 x 13,4 mm, 30 gramov

Tento vyrobok spifia vietky zékladné poziadavky smernic EU
nar kladené.
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OTAZKY A ODPOVEDE @

Naramok hlada dlho signal GPS

Pri prvom spustenf GPS odportc¢ame byt s naramkom Niceboy
X-fit GPS vo volnom vonkajsom priestore s dostatocnym vyhladom
na oblohu. Pri prvom spusteni GPS méze vyhladanie signélu trvat

2 minuty, dalSie vyhladanie uz bude trvat okolo 30 sekund (platf pre
vonkajsie priestory).

Naramok sa nechce prepojit s aplikaciou v mobilnom teleféne
Uistite sa, Ze ste vykonali Gspesne prvotné sparovanie naramku

s mobilnym telefénom. Pri sparovani majte naramok a mobilny
telefén blizko pri sebe. Nezabudnite zapnt Bluetooth na svojom
mobilnom teleféne. Po spéarovani je dosah Bluetooth technolégie

do 10 metrov medzi telefénom a ndramkom, majte teda naramok

v dosahu telefénu.
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Naramok neukazuje upozornenia na prichadzajtice hovory, @
SMS atd.

Upozornenia je nutné povolit v aplikacii Hi Move. Tiez je nutné povolit
pristup k oznameniam aplikacii Hi Move v nastaveni vasho mobilného
telefénu a povolit aplikaciu v sprave RAM paméte telefénu.

Co robit, ked'sa ndramok rychlo vybija?

Najviac energie spotrebuje GPS, ak ju nevyuzivate, tak GPS vypnite.

VydrZ na jedno nabitie sa zlepsi po absolvovani viacerych nabijacich
cyklov ndramku.

Je ndramok vodotesny?
Ndaramok Niceboy X-fit GPS ma certifikaciu IP67, ¢o zodpoveda Urovni
ochrany pri beznych aktivitdch. Nepouzivajte ndramok pri potdpani.
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K akému zariadeniu je moZné pripojit naramok? @
Néaramok je mozné pripojit k akémukolvek zariadeniu, ktoré ma

operacny systém Android 4.3 (a novsi) a iOS 8.0 (a novsi), ktoré ma
Bluetooth 4.0 (a vy33f).

Je nutné mat na zdznam trasy so sebou mobilny telefén?
Ndaramok Niceboy X-fit GPS ma vlastnd zabudovani GPS a dokéze si
zapamatat Udaje az zo 7 dni. Nie je preto nutné na zaznam trasy so
sebou mat pri Sportovej aktivite mobilny telefén. Po synchronizacii
naramku s aplikdciou sa zdznam trasy zobrazf na mape v aplikacii

Hi Move a to vratane podrobnych Statistik
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DESCRIPTION “
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Strap
. Control button
Display
. Buckle
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PAIRING THE FITNESS BRACELET TO YOUR MOBILE PHONE

1. Download the Hi Move application from Google Play (Android
4.3 or later version supported) or App Store (i0S 8.0 or later
version supported)

. Activate Bluetooth on your mobile phone.

. Run the application and take steps as instructed.

. If off, turn the bracelet on by long pressing the control button.

. Having looked up the bracelet click the Bluetooth icon in the
application, then X-fit GPS.

[S RNV}
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SYNCHRONIZATION @
For display of the current values and statistics or to save a setting

in the mobile application always carry out synchronization with the

fitness bracelet. Synchronization will run automatically whenever the
mobile application gets open, or do, while in the mobile application,

the synchronization by drawing your finger downward across the

main screen. The bracelet is able to remember the information from

up to 7 days without any additional synchronization.

BRACELET FUNCTIONS

Activate the fitness bracelet display by pressing the control button or
putting your wrist with bracelet to horizontal position (the function
must be enabled in the application).

You can change over your bracelet from one of its function (screen) to
another by shortly pressing the control button; by holding it down you
will display other options or acknowledge your selection.
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BRACELET SCREENS @

N1 4
A
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1. Opening screen: By holding the control button you'll evoke the
bracelet information.

2. Number of steps: By holding the control button you'll evoke
information on the calories burned and the distance gone

3. Weather: The current weather information will appear only with
your mobile phone connected.



Notification: By holding the control button you can read the @
messages and other notifications from your mobile phone’s

selected applications (must be enabled in the Hi Move

application). By pressing shortly the control button you'll change

over from one message to another, by holding it long you'll erase

the massage from the bracelet.

Heartbeat: By holding the control button you'll activate continual
heartbeat rate measurement (the current heartbeat rate
measurement will appear on the bracelet display.

Selection of activities (sports): By holding the control button you'll
enter selection of sports (you can change them in the Hi Move
application). By pressing it shortly you'll change over among the
sports. By holding it down you'll select the particular sport and
commence the exercise. Hold the button once more to finish
the exercise.
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7. Other functions: By holding the control button you'll enter the @
mode for selection of the bracelet’s additional function - Music
(option to control the phone’s music player), Camera (option
to take a picture - by pressing the control button or turning
your wrist), Opening Screen Change, GPS on/off, Phone Found,
Bracelet Reset, Bracelet Power Off.

SPORTING ACTIVITIES SCREEN

7
4
5 8
6 9
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Having started up an activity (selected a sport), you can change @
over among the screens that offer various types of information

(the information contents being displayed may vary, depending on

a particular sport):

Current time

Duration of activity (sport) from its commencement
Heartbeat

Calories burned

Distance

Duration of activity (sport) from its commencement
Speed (with GPS)

Steps

Duration of activity (sport) from its commencement

O 00NV A WN
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OTHER FUNCTIONS WITH MOBILE APPLICATION @
With in the Hi Move mobile application you can use other functions:

Sleep Monitoring: The fitness bracelet will automatically monitor
your sleep while being worn. You can then view the surveys and
statistics of your sleep in the mobile application.

Heartbeat Monitoring: When in the mobile application you can also
set continuous automatic heartbeat rate monitoring all day long. You
can then view the overall statistics.

Turning the display on by moving round your wrist: Turning the
display on/off by moving round your wrist can be set.

Notifications: Notifications (calls, SMS, Email, Facebook, Instagram,
Whatsapp, Skype, etc.) to be displayed on your bracelet can be set
Music Control: The option to control the music player from your
bracelet can be enabled/disabled.
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Camera Control: The option to take pictures by means of the @
bracelet can be enabled/disabled.

Alarm clock: Up to 4 different alarm clocks can be set in the application.
At the time set the bracelet will alert you by vibrating. Deactivate the alarm
clock by pressing the control button on your bracelet.

Drinking Program: In the application you can set notification of
sufficient intake of liquids.

Activity Prompt: In the application you can set a prompt to having a
stretch or an activity (comes handy for those mostly sitting at work).
Don’t Disturb Mode: A period of time in which the bracelet is not to
notify of any events (SMS, email, calls, etc.) can be set.

In the Hi Move application you can see the sports activities’ detail
statistics and browse through a route trace (in case of the sports with
which GPS can be used - walking, running, hiking, bicycle)
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CHARGING @

The respective symbol on the bracelet display's opening screen
reflects the battery charge residual level. For recharging remove the
upper strap of your bracelet. Then connect the USB connector to PC
or to any adapter, e.g. from your mobile phone (our recommendation
is the output current not less than 1 amp and 5 volts). It takes about
2.5 hrs to fully charge the bracelet.
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PARAMETER

Display:
Battery:
Endurance:

Bluetooth version:
Reach:

Protection by covering:
Built-in GPS:
Dimensions & weight:

0.96"

160 mAh

up to 10 days without GPS, up to 5 hrs
with GPS

4.0

10m

as per IP67 Standard

yes

44 x 225 x 13.4 mm, 30 grams

This product satisfies all the main requirements of the EU Directives

imposed on it.
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QUESTIONS & ANSWERS @

It takes long time before the bracelet finds GPS signal

When activating GPS for the first time you should be outdoors (under
open sky with rather unhindered view of it) with your bracelet. Despite
being outdoors, the first activation of GPS can take 2 minutes, but
next time only about 30 seconds (when outdoor).

The bracelet tends to be unwilling to make connection with
the application on my mobile phone

Make sure that you have succeeded in initial pairing of the bracelet to
your mobile phone. While pairing keep the bracelet and the mobile
phone close to each other. Keep in mind that Bluetooth must be
activated on your mobile phone. Once paired, Bluetooth will cope with
the distance up to 10 m between these two devices; keep therefore
the bracelet within reach of your phone.
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The bracelet fails to remind of incoming calls, SMS, etc.
Notifications must be enabled in the Hi Move application. It is also
necessary to make the notifications accessible to the Hi Move
application in your mobile phone's settings. Further you have to
permit the application in management of your phone's RAM.

What's the remedy when the bracelet tends to get
discharged quickly?

Most power is consumed by GPS. Deactivate therefore the function
while not using it. Endurance per one charge-up will become better
after multiple bracelet charging cycles

Is the bracelet waterproof?

The Niceboy X-fit GPS bracelet has the IP67 certification, i.e. normal
level of protection in widely practiced activities. Avoid using it while
scuba diving.

®)
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What are the devices the bracelet can be connected to? @
The bracelet can be connected to any device working under the

Android 4.3 (or newer) and iOS 8.0 (or newer) operating system,

having Bluetooth 4.0 (or higher).

Do | have to have with me my mobile phone for recording
aroute?

The Niceboy X-fit GPS bracelet has its own built-in GPS, being able
to remember the data from up to 7 days. It is therefore unnecessary
to have your mobile phone with you for recording the route during
a sporting activity. After synchronization of the bracelet with the
application the trace of your route will appear in the Hi Move
application, including the detail statistics.
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BESCHREIBUNG “

1. Armband

2. Bedienungstaste
3. Display

4. Schnalle
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PAIRING DES FITNESS-ARMBANDS MIT DEM MOBILTELEFON

1. Die App Hi Move von Google Play (unterstitzt Android 4.3
und neuere) oder App Store (unterstdtzt iOS 8.0 und neuere)
downloaden.

2. Inlhrem Handy Bluetooth einschalten.

. Die App starten und gemal3 den Instruktionen vorgehen.

4. Das Armband durch langes Driicken der Bedienungstaste
einschalten, wenn es ausgeschaltet ist.

5. Fur das Auffinden des Armbands auf das Bluetooth-Symbol in der
App und danach auf X-fit GPS klicken

SYNCHRONISIERUNG

Um die aktuellen Werte und Statistiken anzuzeigen oder die

Einstellungen in der mobilen App zu speichern, immer die

Synchronisierung mit dem Fitness-Armband durchfiihren. Die

w
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Synchronisierung erfolgt automatisch beim Offnen der mobilen App;
ggf. in der mobilen App die Synchronisierung durch Heriiberziehen

mit dem Finger nach unten auf den Hauptbildschirm durchfthren.

Das Armband kann sich Informationen von bis zu 7 Tagen ohne
Synchronisierung merken.

FUNKTIONEN DES ARMBANDS

Das Display des Fitnessarmbands durch Dricken der
Bedienungstaste oder Drehen des Handgelenks mit dem Armband in
waagerechte Position (muss in der App erlaubt werden) aktivieren.
Zwischen den einzelnen Funktionen des Armbands (den
Bildschirmanzeigen) durch kurzes Dricken der Bedienungstaste
umschalten. Durch Halten der Bedienungstaste weitere Moglichkeiten
anzeigen oder die ausgewahlte Funktion bestatigen.
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BILDSCHIRMANZEIGEN DES ARMBANDES

4 5

1. Hauptbildschirm: Durch Halten der Bedienungstaste stellen Sie
Informationen Uber das Armband fest

2. Anzahl der Schritte: Durch Halten der Bedienungstaste gelangen
Sie zu Informationen Uber die verbrannten Kalorien und die
zuriickgelegte Entfernung

3. Wetter: Informationen Uber das aktuelle Wetter werden nur

angezeigt, wenn das Armband mit einem Mobiltelefon verbunden ist.
47
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Hinweis: Durch Halten der Bedienungstaste konnen Sie
Nachrichten und weitere Hinweise aus ausgewahlten Apps
des Mobiltelefons lesen (muss in der App Hi Move erlaubt
werden). Durch kurzes Driicken der Bedienungstaste schalten
Sie zwischen den Nachrichten um, durch langes Halten der
Bedienungstaste l6schen Sie die Nachricht vom Armband.
Herzfrequenz: Durch Halten der Bedienungstaste starten Sie
die kontinuierliche Messung der Herzfrequenz (den aktuell
gemessenen Wert der Herzfrequenz sehen Sie auf dem Display
des Armbandes).
Auswahl von Aktivitaten (Sport): Durch Halten der Taste gelangen Sie
zur Auswahl der Sportarten (die Sportarten kénnen Sie in der App Hi
Move andern). Durch kurzes Driicken der Bedienungstaste schalten
Sie zwischen den Sportarten um und durch Halten der Taste wahlen
Sie den betreffenden Sport aus und beginnen mit dem Training.
Halten Sie nach Ende des Trainings wieder die Bedienungstaste.
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7.  Weitere Funktionen: Durch Halten der Bedienungstaste gelangen S\
zur Auswahl weiterer Funktionen des Armbands - Musik (Moglichkeit,
den Musik-Player des Telefons zu bedienen), Fotoapparat
(Méglichkeit Fotos zu machen - durch Driicken der Bedienungstaste
oder Drehen des Handgelenks), Anderung des Hauptbildschirms,
Ein-/Ausschalten von GPS, Finden des Telefons, Reset des
Armbandes, Ausschalten des Armbandes,

BILDSCHIRMANZEIGEN SPORTLICHER AKTIVITATEN

3

7
4
5 8
6 9
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Wenn Sie auf dem Armband eine Aktivitat starten (einen Sport
auswahlen), dann konnen Sie bei laufender Aktivitat zwischen den
Bildschirmen umschalten, die unterschiedliche Informationen
anbieten. Die Anzeige der Informationen kann sich gemafR dem
ausgewahlten Sport unterscheiden:

Aktuelle Zeit

Zeit der Aktivitat (des Sports) seit Beginn

Herzfrequenz

Verbrannte Kalorien

Entfernung

Zeit der Aktivitat (des Sports) seit Beginn

Geschwindigkeit (im Falle von GPS)

Schritte

Zeit der Aktivitat (des Sports) seit Beginn

WEITERE FUNKTIONEN MIT MOBILEN APPS

OOV A WN =
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Mit der mobilen App Hi Move kénnen Sie weitere Funktionen nutzen:

Schlaf-Monitoring: Das Fitnessarmband iberwacht wahrend der Zeit
des Tragens automatisch den Schiaf. In der mobilen App kénnen Sie sich
anschlieBend Ubersichten und Statistiken Ihres Schlafs anschauen.
Herzfrequenz-Monitoring: In der mobilen App kann auch das
fortlaufende automatische Monitoring der Herzfrequenz Gber den
ganzen Tag eingestellt werden. In der App kénnen Sie anschlieBend
die Gesamtstatistiken anschauen.

Einschalten des Displays durch Drehen des Handgelenks: Das
Ein-/Ausschalten des Displays durch Drehen des Handgelenks kann
eingestellt werden

Hinweis: Es kénnen Notifikationen eingestellt werden, die auf dem
Armband angezeigt werden (Gesprache, SMS, E-Mail, Facebook,
Instagram, Whatsapp, Skype und weitere).

Bedienung von Musik: s kann die Mdglichkeit der Bedienung des
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Musik-Players mit Hilfe des Armbands ein-/ausgeschaltet werden.
Bedienung des Fotoapparats: Es kann die Moglichkeit des
Fotografierens mit Hilfe des Armbandes ein-/ausgeschalten werden.
Wecker: In der App kénnen bis zu 4 verschiedene Wecker eingestellt
werden. Das Armband weist Sie durch Vibrationen hin, wenn die
eingestellte Zeit eintritt. Den Wecker kdnnen Sie durch Dricken der
Bedienungstaste am Armband ausschalten.

RegelmaéRiges Trinken: In der App kénnen Sie den Hinweis auf eine
ausreichende Zufuhr von Flussigkeiten einstellen

Aufforderung zur Akti : In der App kénnen Sie eine Erinnerung
ans Strecken und eine Aktivitat einstellen (geeignet zum Beispiel bei
sitzender Beschaftigung).

Modus ,,nicht stéren”: Es kann eine Zeit eingestellt werden, von
wann bis wann das Armband Sie nicht auf Vorgénge (SMS, E-Mail,
Anrufe usw.) hinweisen soll.

In der App Hi Move konnen Sie detaillierte Statistiken der 5



sportlichen Aktivitdten anzeigen, und es ist auch moglich, in der
App die Karte mit der eingezeichneten Trasse anzuschauen (bei
Sportarten, die Verwendung von GPS ermoglichen - Gehen, Laufen,
Wandern, Radfahren).

LADEN

Der Batteriestand wird durch das Symbol auf dem Eingangsbildschirm
des Armbandes angezeigt. Zum Nachladen den oberen Riemen des
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Armbands abnehmen. Den USB-Stecker dann in den PC oder in eine
beliebigen Adapter, z.B. vom Handy, stecken (wir empfehlen einen
Ausgangsstrom von wenigstens 1 A und eine Spannung von 5 V).

Das vollstandige Laden des Armbands dauert etwa 2,5 Stunden.

PARAMETER

Display: 0,96"

Batterie: 160 mAh

Betriebsdauer: bis 10 Tage ohne GPS, bis 5 Stunden mit GPS
Bluetooth-Version: 4.0

Reichweite: 0m

Schutzart: gemaR der Norm IP67

Eingebautes GPS: ja

MaRe und Gewicht: 44 % 225 x 13,4 mm, 30 Gramm

Dieses Produkt erfillt alle grundlegenden Anforderungen, die von

den EU-Richtlinien an es gestellt werden.
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FRAGEN UND ANTWORTEN

Das Armband sucht lange das GPS-Signal.

Beim ersten Starten des GPS empfehlen wir, mit dem Armband
Niceboy X-fit GPS in offenem Geldnde im Freien mit ausreichender
Aussicht auf den Himmel zu sein. Beim ersten Starten des GPS kann
das Auffinden des Signals 2 Minuten dauern. Das weitere Aufsuchen
wird dann nur noch um die 30 Sekunden dauern (gilt im Freien).
Das Armband will sich nicht mit der App im

Mobiltelefon verbinden.

Uberzeugen Sie sich, dass Sie das erste Pairing des Armbands mit
dem Mobiltelefon erfolgreich durchgeftihrt haben. Armband und
Handy mussen beim Pairing nahe beieinander sein. Vergessen Sie
nicht, Bluetooth auf Ihrem Mobiltelefon einzuschalten. Nach dem
Pairing ist die Reichweite der Bluetooth-Technologie bis zu 10
Metern zwischen dem Telefon und dem Armband. Sorgen Sie also
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daflr, dass das Armband in Reichweite des Telefons ist.
Das Armband zeigt keine Hinweise auf eingehende Gesprache,
SMS usw. an.

Hinweise mussen in der App Hi Move erlaubt werden. Es muss auch
der Zugang zu den Mitteilungen der App Hi Move in den Einstellungen
Ihres Handys erlaubt werden, und in der Verwaltung RAM des
Speichers des Telefons muss die App erlaubt werden.

Was tun, wenn das Armband sich schnell entladt?

GPS verbraucht die meiste Energie. Schalten Sie GPS daher ab, wenn
Sie es nicht brauchen. Die Betriebsdauer eines Ladens verbessert sich
nach mehreren Ladezyklen des Armbands.

Ist das Armband wasserdicht?

Das Armband Niceboy X-fit GPS hat die Zertifizierung IP67, was dem
Niveau des Schutzes bei tblichen Aktivitaten entspricht. Verwenden
Sie das Armband nicht zum Tauchen
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An welche Gerate kann das Armband angeschlossen werden?
Das Armband kann an jegliches Gerat angeschlossen werden, das das
Operationssystem Android 4.3 (und neuer) oder iOS 8.0 (und neuer)
und Bluetooth 4.0 (und héher) hat.

Ist es fiir die Aufzeichnung der Trasse notwendig, das
Mobiltelefon dabei zu haben?

Das Armband Niceboy X-fit GPS hat ein eigenes eingebautes GPS

und kann sich Angaben von bis zu 7 Tagen merken. Es ist daher nicht
notwendig, fir die Aufzeichnung der Trasse bei einer sportlichen
Aktivitat das Mobiltelefon dabei zu haben. Nach der Synchronisierung
des Armbandes mit der App wird die Aufzeichnung der Trasse auf
der Karte in der App Hi Move angezeigt, und zwar einschl. aller
detaillierten Statistiken.
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A FITNESS KARKOTO ES A MOBIL TELEFON PAROSITASA

1. Toltse le a Hi Move alkalmazast a Google play (tdmogatas Android
4.3 és Ujabb esetén) vagy App store druhazbdl (tdmogatas iOS 8.0
és Ujabb esetén).

2. Aktivdlja a mobiltelefonjén a Bluetooth funkciét.

. Inditsa el az alkalmazést, és kdvesse az utasitasokat.

4. Ha a karkoté ki van kapcsolva, a vezériégombot hosszan
megnyomva kapcsolja be

5. Akarkoté megtaldldsdhoz kattintson az alkalmazésban a Bluetooth
ikonra, majd az X-fit GPS-re.

SZINKRONIZALAS

Az aktudlis értékek és statisztikdk megjelenitéséhez vagy

a bedllitésok mobil alkalmazéson bellli elmentéséhez minden

esetben szinkronizalja a fitness karkotét. A szinkronizélasra a mobil

w
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alkalmazas megnyitasakor automatikusan kerdl sor, esetleg a mobil @
alkalmazasban a szinkronizélast a f6 képernydn lefelé végightzott ujjal
végezheti el. A karkotd szinkronizalas nélkil akar 7 nap informéacidit

képes elraktérozni.

A KARKOTO FUNKCIOI

Afitness karkotd kijelzgjét a vezérlégomb lenyomasaval vagy

a karkotét viseld csukld vizszintes allapotba forditdséval aktivalja (ezt
a funkciét engedélyezni kell az alkalmazasban).

A karkotd egyes funkcidi (képernydi) kozétt a vezérlégomb révid
benyomdséval léptethet, a vezériégomb benyomva tartésaval

a kivalasztott funkcid jévédhagyhatd, vagy tovabbi opcidk
jelenithet6k meg.
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A karkoté képernyéi @

9,
4 5 6 7

1. Kezd®képernyd: a vezérlé gombot hosszan benyomva informéciokat
olvashat a karkotérél.

2. Lépések szama: a vezérld gombot hosszan benyomva
megjelenithetk az elégetett kaldriamennyiség és megtett tavolsag
informaciok.

3. Id¢jarés: az aktudlis id6jérasra vonatkozé informéaciok csak
csatlakoztatott mobiltelefon esetén jelenitheték meg.
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Figyelem: a vezérlé gombot hosszan benyomva megjelenitheték @
a mobil telefonban taldlhatd kilonbozo alkalmazasok hirei és
figyelmeztetései (engedélyezni kell a Hi Move alkalmazast). A vezérld
gomb révid megnyomasaval a hirek kozott léptethet, hosszan
lenyomva a gombot pedig térélheti az egyes hireket a karkotébdl.
Pulzusszam: a vezérlé gombot hosszan benyomva elindithatd

a folyamatos pulzusszam mérés (az aktudlisan mért érték

a karkoté kijelz6jén lathato).

Mozgésforma (sport) kivalasztasa: a vezérlé gombot hosszan
benyomva a konkrét edzésforma kivalasztasat lehet6vé tevd
listdba jut (a sportok kézott a Hi Move alkalmazasban vélogathat).
Avezérlé gomb révid lenyomasaval [éptethet az egyes sportok
kozétt, és a gombot hosszan benyomva kivalaszthatja a kivant
sportot, majd elkezdheti az edzést. Az edzés befejezéséhez ismét
nyomja be hosszan a vezérlé gombot.
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7. Tovébbifunkcidk: a vezérlé gombot hosszan benyomva @
a karkotd tovabbi funkciéi kozul valogathat - Zene (a telefon
zenelejatszdjanak vezérlése), Fényképezdgép (fényképezés
lehet8sége - a vezérlégomb benyomaséval vagy a csuklé
elforditdsaval), Kezd6képernyd megvéltoztatasa, GPS
be-/kikapcsoldsa, Telefon megkeresése, Karkotd reset,

Karkoté kikapcsolasa.

EDZESFORMAK KEPERNYO
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Ha elindit egy edzésformat (sportot vélaszt) a karkotén, edzés kdzben@
atkapcsolhat a kulonbozé informaciokat kindlé képernydk kozott (az
informaciok a kivalasztott sport fuggvényében kulonbozéek lehetnek):
Aktualis id6

Edzés (sportolas) id6tartama induldstol

Pulzusszam

Elégetett kaloria

Tavolsag

Edzés (sportolas) id6tartama indulastol

Sebesség (GPS esetén)

Lépések

Edzés (sportolas) id6tartama indulastol

O 00NV E W
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TOVABBI FUNKCIOK A MOBIL ALKALMAZASSAL
A Hi Move mobil alkalmazéssal tovabbi funkcidkat vehet igénybe:

Alvasfigyelés: viselése kozben a fitness karkotét automatikusan figyeli
a felhasznald alvasat. A mobil alkalmazésban utélag megtekintheti az
alvéssal kapcsolatos éttekintéseket és statisztikakat.
Pulzusszam-figyelés: A mobil alkalmazas beallitasai kozott beallithatd
a napkdzbeni, meghatarozott intervallumokban végzett automatikus
pulzusfigyelés is. Az alkalmazasban ezt kvet&en megtekinthetjik az
4tfog statisztikakat.

Kijelzé bekapcsolasa a csukl6 elforditasaval: beallithato a kijelzé
bekapcsoldsa/kikapcsoldsa a csukld elforditésaval.

Figyelem: bedllithatdk a karkotén megjelend értesftések (hivas, SMS,
E-mail, Facebook, Instagram, Whatsapp, Skype stb.).

Zene vezérlés: be-/kikapcsolhaté a zenelejatszd karkotds vezérlése.
Kamera vezérlés: be-/kikapcsolhat6 a karkotds fényképezés.
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Ebreszt&6ra: az alkalmazasban akar 4 kulénbozé ébresztés is @
beallithatd. A bedllitott idépontra a karkoté rezgéssel figyelmeztet.

Az ébresztéora a karkotén taldlhatéd vezérlé gomb benyomasaval
kapcsolhato ki.

Ivas: az alkalmazésban bedllithatd, hogy figyelmeztessen megfelel
mennyiségli folyadék bevitelére.

Felszélitas mozgasra: az alkalmazas bedllitasai kozott a felnasznald
bekapcsolhatja a mozgas és edzés szlikségességére emlékeztetd
funkciét (rendkivil hasznos pl. tlémunka esetén),

Ne zavarj izemméd: bedllithatjuk az id¢szak, amikor a felnasznald
nem kivanja, hogy a karkétd barmilyen eseményrél (SMS, email, hivas,
stb.) értesitse.

A Hi Move alkalmazasban a sporttevékenységek részletes statisztikdi
|&thatd, tovabba az alkalmazés az Utvonalat abrézold térképet is
megjeleniti (a GPS hasznélatét lehet6vé tevd sportok esetében -

gyaloglas, futds, tlrazés, kerékparozas). 66



TOLTES @

Az elem dllapotat a karkotd kezd6képernydjén lathaté szimbdlum
mutatja. A toltéshez vegye le a karkétd felsd szfjat. Ezutén
csatlakoztassa az USB csatlakozot a szamitégéphez vagy tetszéleges
- példaul mobiltelefon - adapterhez (javasolt kimeneti dramerdésség
min. 1A, feszlltség 5V). A karkotd teljes feltéltése kordlbelul 2,5 rat
vesz igénybe.
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PARAMETEREK
Kijelz6:
Akkumulator:
Uzemidé:
Bluetooth verzié:
Hatésugar:
Védettség
Beépitett GPS:

Méretek és tomeg:

O)

0,96"

160 mAh

GPS nélkul akar 10 nap, GPS-szel akar 5 6ra
4.0

0m

IP67 szabvény szerinti

igen

44 x 225 x 13,4 mm, 30 gramm

Atermék megfelel az vonatkozd EU iranyelvek alapvetd

kovetelményeinek.
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KERDESEK ES VALASZOK @

A karkotét tal sokaig keresi a GPS jelet

A GPS els6 bekapcsoldsakor ajénlott a Niceboy X-fit GPS karkétével
a szabad ég alatt tartdzkodni. A GPS els elinditasakor a jel
megtaldldsa akar 2 percet is igénybe vehet, ezt kévetéen a tovabbi
jelkeresések korulbeltl 30 masodpercet vesznek igénybe (kltéri
hasznélat esetén).

A karkoté nem képes racsatlakozni a mobiltelefon
alkalmazasaira
Gy6z8djon meg réla, hogy az elején sikeresen parosftotta 6ssze
a karkotét a mobiltelefonnal. Osszepérositaskor tartsa a mobiltelefont
és a karkotét kozel egyméshoz. Ne felejtse el bekapcsolni
a Bluetooth-t a mobiltelefonjan. Az 6sszeparositast kovetéen
a karkoto és a telefon kozott a Bluetooth technoldgia hatésugara max
10 méter, ezért tartsa a karkétét a telefon hatésugaran belll.
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A karkoté nem figyelmeztet a bejové hivasokra, SMS-re, sth. @
A figyelmeztetéseket engedélyeznie kell a Hi Move alkalmazasban.

Ezen kivil engedélyeznie kell a mobiltelefonjaban, hogy a Hi Move
alkalmazas hozzaférhessen ez értesitésekhez, valamint engedélyeznie

kell az alkalmazast a telefon RAM memodridjaban.

Mi a teend§, ha a karkot6é gyorsan lemeril?

Alegtobb dramot a GPS fogyasztja, ha nem hasznalja, kapcsolja
ki a GPS-t. Az egyszeri feltoltést kdvetd Uzemidd hossza a karkotd
tobbszori feltdltését kdvetden javul.

Vizallé a karkot6?

A Niceboy X-fit GPS karkétd IP67 tanusitassal rendelkezik, ami

standard tevékenységeknek megfelel6 szint. Ne hasznélja a karkétét
buvarkodashoz.

70



Milyen eszkozzel kapcsolhaté dssze a karkotét? @
A karkoté barmilyen Android 4.3 (és Ujabb), valamint iOS 8.0 (és Ujabb)
operacios rendszerrel rendelkezé, Bluetooth 4.0-val (vagy Ujabbal)
felszerelt eszkdzre racsatlakoztathatd.

Sziikség van a mobiltelefonra az Gtvonal rogzitéséhez?

A Niceboy X-fit GPS karkétd sajat beépitett GPS-szel rendelkezik,

és 7 nap adatait képes elraktarozni. Ezért edzés kozben az

Utvonal rogzitéséhez nincs szlikség a mobiltelefonra. A karkoté
szinkronizalasat koveten az Utvonal részletes statisztikdk kiséretében
megjelenithetd a Hi Move alkalmazés térképén.
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Remen

. Upravljacki gumb

Displej
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UPARIVANJE FITNESS NARUKVICE S MOBITELOM

1. Preuzmite aplikaciju Hi Move s Google play-a (podrzava Android
4.3 i novije) ili App store (podrzZava iOS 8.0 i novije).

2. U svojem mobitelu ukljucite Bluetooth.

3. Pokrenite aplikaciju i postupajte prema uputama.

4. Ako je narukvica iskljucena, ukljucite je dugim pritiskom
upravljackog gumba.

5. Zatrazenje narukvice dodirnite ikonu Bluetooth-a u aplikaciji, te
odaberite X-fit GPS.
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SINKRONIZACIJA

Za prikazivanje aktualnih vrijednosti i statistika ili za pohranu postavki
u mobilnoj aplikaciji uvijek izvedite sinkronizaciju s fitness narukvicom.
Sinkronizacija ¢e se izvrsiti automatski prilikom otvaranja mobilne
aplikacije, ili mozete u mobilnoj aplikaciji ru¢no izvrsiti sinkronizaciju
tako Sto cete povudi prst na glavnom zaslonu prema dolje. Narukvica
moze pamtiti informacije do 7 dana unatrag bez sinkronizacije

ZNACAJKE NARUKVICE

Displej fitness narukvice se aktivira pritiskom upravljackog gumba ili
okretanjem zapes¢a s narukvicom u vodoravan poloZaj (ista znacajka
se mora omoguciti u aplikaciji).

Izmedu pojedinih znacajki narukvice (zaslona) se prelazi kratkim
pritiskom upravljackog gumba, a dugim pritiskom upravljackog gumba
prikazuje se vise mogucnosti ili se potvrduje odabrana znacajka.
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Zasloni narukvice

1. Pocetni zaslon: dugim pritiskom upravijackog gumba prikazuju se
podaci o narukvici.

2. Broj koraka: dugim pritiskom upravljackog gumba prikazuju se
podaci o spaljenim kalorijama i prijedenoj udaljenosti.

3. Vremenska prognoza: informacije o aktualnom vremenu
prikazuju se samo ako je uspostavljena veza s mobitelom.
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Upozorenja: dugim pritiskom upravljackog gumba moZete
procitati poruke i druga upozorenja iz odabranih aplikacija
mobilnog telefona (ista znacajka se mora omoguciti u aplikaciji
Hi Move). Kratkim pritiskom upravljackog gumba lista se kroz
poruke, dugim pritiskom upravljackog gumba poruka se brise iz
narukvice.

Puls: dugim pritiskom upravljackog gumba pokrece se
neprekidno mjerenje otkucaja srca (aktualno izmjerena
vrijednost pulsa prikazuje se na displeju narukvice).

Odabir aktivnosti (sporta): dugim pritiskom upravijackog gumba
otvara se izbor sportova (sportove mozete mijenjati u aplikaciji
Hi Move). Kratkim pritiskom upravljackog gumba lista se kroz
sportove, a dugim pritiskom gumba se bira aktualni sport

i pokrece vjezbanje. Radi zavrsetka vjeZbanja ponovno pridrzite
upravljacki gumb.
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7. Druge znacajke: dugim pritiskom upravijackog gumba prelazi
se na odabir drugih znacajki narukvice - Glazba (mogucnost
upravljanja uredajem za reprodukciju u telefonu), Fotoaparat
(mogucnost pravijenja fotografije - pritiskom upravljackog
gumba ili okretanjem zapesca), Izmjena pocetnog zaslona,
Ukljucenje/iskljucenje GPS-a, Trazenje telefona, Reset narukvice,
Isklju¢enje narukvice.

Zasloni sportskih aktivnosti

3

7
4
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Ako u narukvici pokrenete aktivnost (odaberete sport), tijekom
aktivnosti moZete listati kroz zaslone koji nude razne podatke (prikaz
podataka se moZe mijenjati ovisno o odabranom sportu):

1. Aktualno vrijeme

Trajanje aktivnosti (sporta)

Puls

Spaljene kalorije

Udaljenost

Trajanje aktivnosti (sporta)

Brzina (u slucaju GPS-a)

Koraci

Trajanje aktivnosti (sporta)

DRUGE ZNACAJKE S MOBILNOM APLIKACIJOM

S mobilnom aplikacijom Hi Move moZete upotrebljavati
i druge znacajke:

VO NOULAWN
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Pracenje spavanja: fitness narukvica tijekom nosenja automatski
prati spavanje. U mobilnoj aplikaciji kasnije mozete pogledati preglede
i statistike svojeg spavanja.

Pracenje pulsa: u mobilnoj aplikaciji se moze podesiti i neprekidno
automatsko pracenje otkucaja srca tijekom cijelog dana. Kasnije
moZete u aplikaciji pogledati sveukupne statistike.

Uklju€enje displeja okretanjem zapeSca: moZe se podesiti
ukljucenje/iskljucenje displeja okretanjem zapesca.

Upozorenja: mogu se podesiti notifikacije koje ce se prikazati na
narukvici (poziv, SMS, Email, Facebook, Instagram, Whatsapp, Skype

i drugo).

Upravljanje glazbom: moze se ukljuciti/iskljuciti mogucnost
upravljanja uredajem za reprodukciju glazbe putem narukvice.
Upravljanje fotoaparatom: moze se ukljuciti/iskljuciti mogucnost
slikanja pomocu narukvice.
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Alarm: u aplikaciji se mogu podesiti do 4 razna alarma. U zadano
vrijeme narukvica ¢e Vas upozoriti vibriranjem. Alarm se mozZe iskljuciti
pritiskom upravljackog gumba na narukvici

Hidriranje: u aplikaciji moZete podesiti upozorenje na dostatan unos
tekucina.
Poziv na aktivnost: u aplikaciji moZete ukljuciti podsjetnik za
razgibavanije i aktivnost (prikladno npr. za djelatnike na uredskim
poslovima).
ReZim ,,ne ometaj”: moZe se podesiti vrijeme od kada do kada
narukvica ne treba upozoravati ni na kakve dogadaje (SMS, email,
poziv, itd.).
U aplikaciji Hi Move mozete pogledati detaljne statistike sportskih
aktivnosti, a isto tako moZete pogledati i kartu sa zabiljezenom trasom
(kod sportova koji omogucavaju upotrebu GPS-a - hodanje, tréanje,
turizam, bicikl).
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PUNJENJE

Stanje baterije pokazuje simbol na po¢etnom zaslonu narukvice.
Radi punjenja skinite gornji remen narukvice. Nakon toga prikljucite
USB prikljucak u racunalo ili proizvoljni adapter, primjerice u mobitel
(preporucujemo izlaznu struju od najmanje 1A i napon od 5V).
Potpuno punjenje narukvice traje oko 2,5 sata.
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PARAMETRI

Displej: 0,96"

Baterija: 160 mAh

Trajanje: do 10 dana bez GPS-a, do 5 sati s GPS-om
Inacica Bluetootha: 4.0

Domet: 10m

Stupanj zastite prema normi IP67

Ugraden GPS: da

Dimenzije i masa: 44 x 225 x 13,4 mm, 30 grama

Ovaj proizvod ispunjava sve temeljne zahtjeve direktiva EU koje se na
njega odnose.
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PITANJA | ODGOVORI

Narukvica dugo traZi GPS signal

Preporucujemo da se s narukvicom Niceboy X-fit GPS pri prvom
pokretanju GPS-a nalazite u slobodnom vanjskom prostoru s dostatno
vidljivim nebom. GPS pri prvom pokretanju moze traziti signal oko

2 minuta, daljnje potrage ce trajati oko 30 sekundi (vazi i za eksterijer).

Narukvica ne uspijeva uspostaviti vezu s aplikacijom

u mobitelu

Uvjerite se da ste uspjesno izveli prvo uparivanje narukvice

s mobitelom. Tijekom uparivanja stavite narukvicu i mobitel blizu sebe.
Ne zaboravite ukljuciti Bluetooth u svom mobitelu. Nakon uparivanja,
domet Bluetooth tehnologije je do 10 metara udaljenosti izmedu
telefona i narukvice, drzite dakle narukvicu u dosegu telefona.
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Narukvica ne pokazuje upozorenja na dolazne pozive, SMS,itd.
Upozorenja se moraju omoguciti u aplikaciji Hi Move. Neophodno

je i u postavkama VaSeg mobitela omoguciti pristup upozorenjima
aplikaciji Hi Move, te dopustiti aplikaciji administraciju RAM

memorije telefona.

Sto raditi ako se baterija narukvice brzo prazni?

Najvise energije trosi GPS - ako ga ne upotrebljavate, iskljucite

ga. Trajanje baterije ¢e se produZiti nakon prve nekolicine ciklusa
punjenja narukvice.

Je li narukvica otporna na vodu?

Narukvica Niceboy X-fit GPS ima certifikaciju IP67, Sto odgovara razini
zastite pri standardnim aktivnostima. Ne upotrebljavajte narukvicu
pri ronjenju.
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S kojim uredajem moZe narukvica uspostaviti vezu?
Narukvica moZe uspostaviti vezu s bilo kojim uredajem koji ima

operativni sustav Android 4.3 (ili noviji) ili iOS 8.0 (ili noviji), te koji ima
Bluetooth 4.0 (ili visi).

Je li neophodno radi snimanja trase imati sa sobom mobitel?
Narukvica Niceboy X-fit GPS ima vlastiti ugradeni GPS i moze
pamtiti podatke i do 7 dana. Stoga nije neophodno imati sa sobom
mobitel pri sportskim aktivnostima. Nakon sinkronizacije narukvice
s aplikacijom, zapis trase e se prikazati na karti u aplikaciji Hi Move,
ukljucujuci detaljne statistike.
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SPAROWANIE BRANSOLETKI FITNESS Z TELEFONEM
KOMORKOWYM

1. Pobierz aplikacje Hi Move z Google Play (obstuguje Android 4.3 lub
nowszy) czy App Store (obstuguje iOS 8.0 lub nowszy).

. Wigcz Bluetooth w swoim telefonie komérkowym.

3. Uruchom aplikacje i postepuj wg instrukcji.

4. Jezeli bransoletka jest wytaczona, wigcz jg poprzez diugie
nacisniecie przycisku sterowania.

5. Aby wyszukac bransoletke, kliknij ikone Bluetooth w aplikacji,
i nastepnie X-fit GPS.

SYNCHRONIZACJA
Aby wyswietli¢ aktualne wartosci i dane statystyczne lub zapisac
ustawienia w aplikacji mobilnej, nalezy zawsze wykona¢ synchronizacje

N
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z bransoletkg fitness. Synchronizacja rozpocznie sie automatycznie
po otwarciu aplikacji mobilnej, ewentualnie mozna wykonac
synchronizacje w aplikacji mobilnej, przeciagajac palcem w dét na

ekranie gféwnym. Bransoletka potrafi zapamietac informacje nawet

przez 7 dni bez synchronizacji.

FUNKCJE BRANSOLETKI

Wyswietlacz bransoletki fitness aktywuje sie poprzez naciéniecie
przycisku sterowania, albo obrécenie nadgarstkiem z bransoletkg do
pozydji poziomej (nalezy zezwoli¢ na te funkcje w aplikadji).
Przetaczanie pomiedzy poszczegdlnymi funkcjami bransoletki
(ekranami) odbywa sie za pomocg krétkiego nacisniecia przycisku
sterowania, a wySwietlenie dodatkowych opcji lub potwierdzenie
wybranej funkgji za pomoca przytrzymania przycisku sterowania.
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Ekrany bransoletki

9,
4 5 6 7

1. Ekran powitalny: po przytrzymaniu przycisku sterowania
wyswietlajg sie informacje o bransoletce

2. llos¢ krokéw: po przytrzymaniu przycisku sterowania
wyswietlajg sie informacje dotyczace spalonych kalorii
i pokonanego dystansu.

3. Pogoda: informacje na temat aktualnej pogody wyswietlaja sie
tylko w przypadku potaczenia z telefonem komdrkowym




Uwaga: po przytrzymaniu przycisku sterowania mozna przeczyta
komunikaty i inne powiadomienia z wybranych aplikacji telefonu
komérkowego (konieczne jest zezwolenie w aplikacji Hi Move).
Krétkie nacisniecie przycisku sterowania powoduje przetaczenie
pomiedzy komunikatami, a po dtugim naci$nieciu przycisku
sterowania wiadomo$¢ zostanie usunieta z bransoletki.

Tetno: po przytrzymaniu przycisku sterowania uruchamia sie
ciagly pomiar tetna (aktualng zmierzong warto$¢ tetna mozna
zobaczy¢ na wyéwietlaczu bransoletki).

Wyb6r rodzaju aktywnosci (sportu): po przytrzymaniu przycisku
sterowania otworzy sie lista wyboru rodzajéw sportu (rodzaje
sportu mozna zmienia¢ w aplikacji Hi Move). Krétkie nacisnigcie
przycisku sterowania powoduje przefgczenie pomiedzy rodzajami
sportu, a po przytrzymaniu przycisku dany rodzaj sportu zostanie
wybrany i mozna rozpoczac ¢wiczenia. Aby zakoriczy¢ ¢wiczenia,

nalezy znowu przytrzymac przycisk sterowania.
90



7. Inne funkcje: po przytrzymaniu przycisku sterowania otworzy
sie lista wyboru innych funkcji bransoletki - Muzyka (mozna
obstugiwac¢ odtwarzacz muzyki w telefonie), Aparat fotograficzny
(mozliwos¢ zrobienia zdjecia - przez nacisniecie przycisku
sterowania albo obrécenie nadgarstkiem), Zmiana ekranu
powitalnego, Wigczenie/wytgczenie GPS, Znalezienie telefonu,

Reset bransoletki, Wytaczenie bransoletki.

Ekrany aktywnosci sportowej

7
4
5 8
6 9
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W przypadku uruchomienia w bransoletce aktywnosci (wyboru sportu
mozna w trakcie trwajacej aktywnosci przetgcza¢ pomiedzy ekranami
oferujgcymi najrézniejsze informacje (wyswietlane informacje mogg
sie zmienia¢ w zalezno$ci od wybranego sportu):

Aktualna godzina

Czas trwania aktywnosci (sportu) od rozpoczecia

Tetno

Spalone kalorie

Dystans

Czas trwania aktywnosci (sportu) od rozpoczecia

Predkos¢ (w przypadku GPS)

Kroki

Czas trwania aktywnosci (sportu) od rozpoczecia

INNE FUNKCJE DOSTEPNE Z APLIKACJA MOBILNA
Z aplikacjg mobilng Hi Move mozna korzystac z kolejnych funkgji:

0 N U W =

0o
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Monitorowanie snu: bransoletka fitness w czasie noszenia
automatycznie monitoruje sen. W aplikacji mobilnej mozna pdzniej
wyswietla¢ przeglady i dane statystyczne dotyczace naszego snu.

Monitorowanie tetna: w aplikacji mobilnej mozna tez ustawi¢
automatyczne, biezgce monitorowanie tetna przez caly dzien.

W aplikacji mozna pézniej wyswietli¢ ogdéine dane statystyczne.
Wiaczenie wyswietlacza poprzez obrécenie nadgarstkiem:
mozna ustawi¢ wigczenie/wytgczenie wyswietlacza poprzez obrécenie
nadgarstkiem.

Uwaga: mozna ustawi¢ powiadomienia, ktére beda wyswietlac sig na
bransoletce (rozmowy, SMS, E-mail, Facebook, Instagram, Whatsapp,
Skype iinne).
Obstuga muzyki: mozna wigczy¢/wytaczy¢é mozliwosé obstugi
odtwarzacza muzyki za pomocg bransoletki.
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Obstuga aparatu fotograficznego: mozna wigczy¢/wylaczyc¢
mozliwos¢ robienia zdje¢ za pomocg bransoletki.

Budzik: w aplikacji mozna ustawi¢ az 4 rézne budziki. O ustawionej
godzinie bransoletka powiadamia nas za pomoca wibracji. Budzik
mozna wyfaczy¢ nacisnieciem przycisku sterowania na bransoletce.
Bilans ptynéw: w aplikacji mozna ustawi¢ powiadomienie dotyczace
przyjmowania wystarczajgcej ilosci ptyndw.

Wezwanie do aktywnosci: w aplikacji mozna ustawic
przypomnienie, aby rozprostowac sie i podja¢ aktywnosc¢ fizyczng
(przydatne np. dla pracujgcych w trybie siedzacym).

Tryb Nie przeszkadza¢: mozna ustawi¢ czas, od kiedy do kiedy
bransoletka nie ma powiadamia¢ nas o zadnych wydarzeniach (SMS,
e-mail, rozmowy itd.).
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W aplikacji Hi Move mozna wyswietli¢ szczegétowe dane statystyczne
dotyczgce aktywnosci sportowej, a takze mozna przejrze¢ w aplikacji

mape z zarejestrowana trasg (w przypadku sportéw umozliwiajgcych
uzycie GPS - chéd, bieg, turystyka, rower).

LtADOWANIE

Stan baterii jest pokazany w postaci symbolu na ekranie powitalnym
wys$wietlacza bransoletki. W celu dotadowywania zdejmij gérny pasek
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bransoletki. Nastepnie podtgcz wtyczke USB do PC lub dowolnego
adaptera, np. od telefonu komérkowego (zalecany prad wyjsciowy

wynosi co najmniej 1A i napigcie 5V). Petne natadowanie bransoletki
zajmuje okoto 2,5 godziny.

PARAMETRY

Ekran: 0,96"

Bateria: 160 mAh

Czas pracy: az 10 dni bez GPS, az 5 godzin z GPS
Wersja Bluetooth: 4.0

Zasieg: 0m

Stopien ochrony: wg normy IP67

Wbudowany GPS: tak

Wymiary i masa: 44 x 225 x 13,4 mm, 30 gram

Wyrdéb spetnia wszystkie podstawowe wymagania stawiane wobec
niego przez dyrektywy UE.
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PYTANIA | ODPOWIEDZI

Bransoletka dtugo szuka sygnatu GPS

Po pierwszym wiaczeniu GPS zalecamy, aby by¢ z bransoletka
Niceboy X-fit GPS w wolnej przestrzeni na zewnatrz, z wystarczajacym
widokiem na niebo. Po pierwszym wigczeniu GPS, znalezienie sygnatu
moze zajg¢ 2 minuty, pézniejsze wyszukiwanie juz bedzie trwato okofo
30 sekund (tylko na zewnatrz).

Bransoletka nie chce sie potaczy¢ z aplikacja w telefonie
komérkowym
Upewnij sie, ze pierwsze sparowanie bransoletki z telefonem
komérkowym zakoriczyto sie pomysinie. Podczas parowania trzymaj
bransoletke i telefon blisko siebie. Nie zapomnij o wigczeniu Bluetooth
w Twoim telefonie komdrkowym. Po sparowaniu zasieg technologii
Bluetooth wynosi do 10 metréw odlegtosci pomiedzy telefonem
i bransoletka, trzymaj wiec bransoletke w zasiegu telefonu.
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Bransoletka nie pokazuje powiadomier o rozmowach
przychodzacych, wiadomosciach SMS itd.

Konieczne jest zezwolenie na powiadomienia w aplikacji Hi Move.

Ponadto trzeba zezwoli¢ na dostep aplikacji Hi Move do powiadomien

w ustawieniach Twojego telefonu komérkowego, a takze zezwoli¢ na
aplikacje w zarzadzaniu pamiecig RAM w telefonie

Co robi¢, gdy br ka szybko sie roztad je?

Najwiecej energii zuzywa GPS - jesli nie korzystasz z te] funkdji, wytacz
GPS. Czas pracy na jednym fadowaniu poprawia sie po przejsciu przez
bransoletke kilku cykléw tadowania.

Czy bransoletka jest wodoszczelna?

Bransoletka Niceboy X-fit GPS posiada certyfikat IP67, co odpowiada
stopniowi ochrony dla zwykfej aktywnosci fizycznej. Nie uzywaj
bransoletki do nurkowania.
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Z jakimi urzagdzeniami mozna potaczy¢ bransoletke?
Bransoletke mozna potaczy¢ z dowolnym urzgdzeniem wyposazonym

w system operacyjny Android 4.3 (lub nowszy) lub iOS 8.0 (lub nowszy)
oraz posiadajacym Bluetooth 4.0 (lub wyzszy).

Czy rejestrowanie trasy wymaga trzymania przy sobie telefonu
komérkowego?

Bransoletka Niceboy X-fit GPS posiada wtasny wbudowany modut
GPS i zapamigtuje dane z ostatnich az 7 dni. Dlatego trzymanie przy
sobie telefonu komérkowego podczas aktywnosci sportowej nie jest
konieczne do rejestrowania trasy. Po zsynchronizowaniu bransoletki

z aplikacjg, zarejestrowana trasa wyswietli sie na mapie w aplikacji Hi
Move wraz ze szczegbtowymi danymi statystycznymi.
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®

POVEZOVANJE FITNES ZAPESTNICE Z MOBILNIM
TELEFONOM

1. Z Google play (podpira Android 4.3 in novejsi) ali App store
(podpira iOS 8.0 in novej3i) si naloZite aplikacijo Hi Move.

2. Na svojem mobilnem telefonu vklopite Bluetooth.

3. Aplikacijo zazenite in sledite navodilom.

4. Ce je zapestnica izklopljena, jo vklopite z dolgim pritiskom na
upravljalno tipko.

5. Za zaznavo zapestnice Kliknite na ikono Bluetooth v aplikaciji in
potem na X-fit GPS.

SINHRONIZACIJA
AZa prikaz aktualnih vrednosti in statistik ali shranitev nastavitve v
mobilni aplikaciji vedno izvedite sinhronizacijo s fitnes zapestnico.
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Sinhronizacija poteka avtomatsko pri odprtju mobilne aplikacije, @
oziroma v mobilni aplikaciji sinhronizacijo izvedite s pomikom prsta
navzdol na glavnem zaslonu. Zapestnica si lahko zapomni podatke iz

do 7 dni brez sinhronizacije.

FUNKCIJE ZAPESTNICE

Zaslon fitnes zapestnice aktivirate s pritiskom na upravljalno tipko ali
z zasukom zapestja z zapestnico v vodoravni poloZaj (je treba dovoliti
v aplikaciji).

Med posameznimi funkcijami zapestnice preklapljate s pomocjo
kratkega pritiska na upravljalno tipko, s pridrZanje upravljalne tipke
prikazete druge moznosti ali potrdite izbrano funkcijo.



Zasloni zapestnice

4 5 6 7

1. Pozdravni zaslon: s pridrzanjem upravljalne tipke dobite podatke
0 zapestnici

2. Stevilo korakov: s pridrzanjem upravljalne tipke pridete v podatke
o porabljenih kalorijah in prehojeni razdalji.

3. Vreme: podatki o trenutnem vremenu se prikazujejo le
s povezanim mobilnim telefonom
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Opozorilo: s pridrzanjem upravljalne tipke lahko preberete @
sporocila in druga opozorila iz izbranih aplikacij mobilnega
telefona (potrebno dovoliti v aplikaciji Hi Move). S kratkim
pritiskom na upravijalno tipko med sporocili preklapljate, z dolgim
pridrZzanje upravljalne tipke sporocilo iz zapestnice izbriSete.
Sréni utrip: s pridrzanjem upravljalne tipke zazenete tekoce
merjenje sr¢nega utripa (aktualno izmerjeno vrednost srénega
utripa vidite na zaslonu zapestnice).

Izbira aktivnosti (Sportov): s pridrzanjem upravljalne tipke pridete
v izbiro Sportov (Sporte lahko menjate v aplikaciji Hi Move).

S kratkim pritiskom na upravljalno tipko med Sporti preklapljate
in's pridrZanjem tipke zadevni Sport izberete in vadbo zacnete.
Za koncanje vadbe upravljalno tipko ponovno pridrZite.
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7. Druge funkcije: s pridrzanjem upravljalne tipke pridete v izbiro @
drugih funkcij zapestnice - Glasba (moznost upravljate
predvajalnik glasbe telefona), Fotoaparat (mozZnost posneti
fotografijo - s pritiskom na upravljalno tipko ali zasukom
zapestja), Sprememba pozdravnega zaslona, Vklop/izklop GPS,
Iskanje telefona, Ponastavitev zapestnice, Izklop zapestnice.

Zasloni Sportnih aktivnosti
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Cena zapestnici zazenete aktivnost (izberete Sport), potem lahko @
pri potekajoci aktivnosti preklapljate med zasloni, ki nudijo razlicne
podatke (prikaz podatkov se lahko spreminja glede na izbrani Sport):

1.

©oNOU A WY

Trenutni ¢as

Cas aktivnosti (Sporta) od zacetka
Sréni utrip

Porabljene kalorije

Razdalja

Cas aktivnosti (Sporta) od zacetka
Hitrost (v primeru GPS)

Koraki

Cas aktivnosti (Sporta) od zacetka

DRUGE FUNKCIJE Z MOBILNO APLIKACIJO
Z mobilno aplikacijo Hi Move lahko uporabljate funkcije:



Nadzorovanje spanca: fitness zapestnica v ¢asu nosenja @
avtomatsko nadzoruje spanec. V mobilni aplikaciji si naknadno
preglede in statistike vaSega spanca lahko ogledate.

Nadzorovanje srénega utripa: v mobilni aplikaciji lahko nastavite
tudi tekoce avtomatsko celodnevno nadzorovanje srénega utripa.
V aplikaciji si naknadno skupne statistike lahko ogledate.

Vklop zaslona z zasukom zapestja: lahko nastavite vklop/izklop
zaslona z zasukom zapestja.

Opozorilo: lahko nastavite notifikacije, ki se prikazejo na zapestnici
(Klici, SMS, E-posta, Facebook, Instagram, Whatsapp, Skype in druge).
Upravljanje glasbe: lahko vklopite/izklopite moznost upravijanja
predvajalnika glasbe s pomocjo zapestnice.

Upravljanje fotoaparata: lahko vklopite/izklopite moznost slikanja
s pomocjo zapestnice.
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Budilka: v aplikaciji lahko nastavite do 4 razlicne budilke. V @
nastavljenem casu vas zapestnica z vibracijami opozori. Budilko lahko
izklopite s pritiskom na upravljalno tipko na zapestnici.

Opomnik za pitje zadostnih kolicin teko€ine: v aplikaciji si lahko
nastavite opomnik za pitje zadostnih koli¢in tekocine.

Poziv za aktivnost: v aplikaciji lahko vklopite opomnik za
pretegovanije in aktivnost (primerno npr. sedecem delu)

Nacin ne moti: lahko nastavite in dolocite, koliko ¢asa naj vas
zapestnica na dogodke (SMS, e-posta, klici, itn.) ne opozarja.

V aplikaciji Hi Move lahko vidite podrobne statistike Sportnih
aktivnosti, v aplikaciji pa lahko tudi pregledujete karto z zapisom poti
(pri $portih, ki omogocajo uporabo GPS - hoja, tek, pohodnistvo,
kolesarjenje).



POLNJENJE @

Stanje baterije je prikazano s simbolom na zaslonu zapestnice.

Za polnjenje snemite gornji pas zapestnice. USB konektor prikljucite
v PC ali poljubni adapter, npr. od mobilnega telefona (svetujemo
izhodni tok vsaj 1A, napetost pa 5V). Popolna napolnitev zapestnice
traja priblizno 2,5 ure.



PARAMETRI @

Zaslon: 0,96"

Baterije 160 mAh

Cas pripravljenosti: do 10 dni brez GPS, do 5 ur z GPS
Bluetooth verzija: 4.0

Doseg: 0m

Stopnja zascite: v skladu s standardom IP67
Vgrajena GPS: da

Dimenzije in teza: 44x225x13,4mm, 30 g

Izdelek izpolnjuje vse osnovne zahteve, ki jih zanj dolocajo
direktive EU.
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VPRASANJA IN ODGOVORI @

Zapestnica iSce dolgo signal GPS

Pri prvem zagonu GPS svetujemo, da ste z zapestnico X-fit GPS na
prostem z zadostnim razgledom na nebo. Pri prvem zagonu GPS traja
iskanje signala lahko 2 minuti, naslednje iskanje bo trajalo priblizno 30
sekund (velja na prostem).

Zapestnica ima teZave s povezavo z aplikacijo v mobilnem
telefonu

Preverite, ali ste uspesno izvedli prvotno povezovanje zapestnice

z mobilnim telefonom. Pri povezovanju imejte zapestnico in mobilni
telefon v neposredni bliZini. Ne pozabite na vaSem mobilnem telefonu
vklopiti Bluetooth. Za povezovanje je doseg tehnologije Bluetooth
med telefonom in zapestnico do 10 metrov, zapestnica naj bo

v dosegu telefona telefonu.
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Zapestnica ne prikazuje opozoril na dohodne klice, SMS-e, itn. @

Opozorila je treba dovoliti v aplikaciji Hi Move. Prav tako je treba
aplikaciji Hi Move dovoliti dostop do opozoril v nastavitvah vasega
mobilnega telefona in aplikacijo dovoliti v upravljanju pomnilnika
RAM telefona.

Kaj storiti, Ce se zapestnica hitro prazni?

Najve¢ energije porabi GPS, ¢e je ne uporabljate, GPS izklopite. Cas
pripravijenosti z enim polnjenjem se izboljSa po opravljenih ve¢
polnilnih ciklih zapestnice.

Ali je zapestnica vodoodporna?

Zapestnica Niceboy X-fit GPS ima certifikat IP67, kar ustreza
nivoju zas¢ite pri navadnih aktivnostih. Zapestnice ne uporabljate
pri potapljanju.
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S katero napravo se zapestnica lahko poveZe? @
Zapestnico lahko poveZete s katerokoli napravo, ki ima operacijski

sistem Android 4.3 (pa novejsi) in iOS 8.0 (pa novejsi), ki ima Bluetooth

4.0 (pa vigji).

Ali je treba za zapis poti imeti s sabo mobilni telefon?

Zapestnica Niceboy X-fit GPS ima vgrajeno lastno GPS, lahko pa shrani
podatke iz do 7 dni. Zato za zapis poti s sabo pri Sportni aktivnosti

ni potrebo imeti mobilnega telefona. Za sinhronizacijo zapestnice

z aplikacijo se zapis poti prikaZe na karti v aplikaciji Hi Move, in sicer
vklju¢no s podrobnimi statistikami.
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